11.11.2019 Euroopan unionin virallinen lehti C383/9

Asia C-479/17P
Valittaja: Guardian Europe Sarl (edustajat: C. O’'Daly, solicitor, ja F. Louis, avocat)

Muut osapuolet: Euroopan unioni, jota edustaa Euroopan unionin tuomioistuin (asiamiehet: aluksi J. Inghelram ja K. Sawyer, sitten J.
Inghelram) ja Euroopan unioni, jota edustaa Euroopan komissio (asiamiehet: N. Khan, A. Dawes ja C. Urraca Caviedes)

Tuomiolauselma

1) Unionin yleisen tuomioistuimen 7.6.2017 antaman tuomion Guardian Europe vastaan Euroopan unioni (T-673/15,
EU:T:2017:377) tuomiolauselman 1 kohta kumotaan.

2) Guardian Europe Sarl:n asiassa C-479/17 P tekemd padvalitus hylatddn.
3) Euroopan unionin, jota edustaa Euroopan unionin tuomioistuin, asiassa C-479/17 P tekemad liitinndisvalitus hyldtaan.
4) Guardian Europe Sarl:n nostama vahingonkorvauskanne hyldtaan siltd osin kuin silld pyritddn saamaan 936 000 euron suu-

ruinen korvaus aineellisesta vahingosta, jonka viitetddn aiheutuneen pankkitakauskulujen maksamisesta sen jilkeen, kun
oikeudenkidynnin kohtuullinen kesto asiassa T-82/08, joka johti 27.9.2012 annettuun tuomioon Guardian Industries ja Guar-
dian Europe vastaan komissio (T-82/08, EU:T:2012:494), oli ylittynyt.

5) Guardian Europe Sarl velvoitetaan vastaamaan omista oikeudenkéyntikuluistaan korvaamaan lisdksi kaikki Euroopan unio-
nille, jota edustavat sekd Euroopan unionin tuomioistuin ettd Euroopan komissio, ensimmdisessi oikeusasteessa ja valituksen
kisittelystd asiassa C-447(17 P ja padvalituksen kasittelystd asiassa C-479/17 P aiheutuneet oikeudenkéyntikulut.

6) Euroopan unioni, jota edustaa Euroopan unionin tuomioistuin, velvoitetaan vastaamaan omista oikeudenkayntikuluistaan ja
korvaamaan lisiksi kaikki Guardian Europe Sarl:lle liitinnaisvalituksen kasittelystd asiassa C-479/17 P aiheutuneet oikeuden-
kayntikulut.

() EUVLC 369,30.10.2017.

Unionin tuomioistuimen tuomio (toinen jaosto) 11.9.2019 (ennakkoratkaisupyyntd, jonka on esittinyt Corte
dei conti - Italia) - Federazione Italiana Golf (FIG) v. Istituto Nazionale di Statistica (ISTAT), Ministero
dell’Economia e delle Finanze (C-612[17), seki Federazione Italiana Sport Equestri (FISE) v. Istituto Nazionale
di Statistica (ISTAT) (C-613/17)

(yhdistetyt asiat C-612/17 ja C-613/17) ()

(Ennakkoratkaisupyynto — Asetus (EU) N:o 549/2013 — Euroopan kansantalouden tilinpito-
ja aluetilinpitojirjestelmi Euroopan unionissa — Liitteessd A oleva 20.15 kohta — Kansallisen olympiakomitean
midrdysvalta valtakunnallisiin urheiluliittoihin, jotka ovat voittoa tavoittelemattomia yhteisoji — Liitteessd A ole-
van 20.15 kohdan toinen virke — Kisite "julkiset toimet, kuten yleiset sdinnokset, joita sovelletaan kaikkiin
samalla toimialalla toimiviin yksikoihin” — Ulottuvuus — Liitteessi A olevan 20.15 kohdan ensimmdinen virke —
Kidisite “valta pddttid [voittoa tavoittelemattoman yhteison] toiminnan yleisisti suuntaviivoista tai ohjelmasta” —
Ulottuvuus — Liitteessi A olevien 2.39 kohdan d alakohta, 20.15 kohdan d alakohta ja 20309 kohdan i alakohdan
viimeinen virke — Voittoa tavoittelemattoman yhteison jasenmaksujen huomioon ottaminen)

(2019/C 383/08)

Oikeudenkdyntikieli: italia

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Corte dei conti
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Pidasian asianosaiset

Kantajat: Federazione Italiana Golf (FIG) (C-612/17) ja Federazione Italiana Sport Equestri (FISE) (C-613/17)

Vastaajat: Istituto Nazionale di Statistica (ISTAT) ja Ministero dellEconomia e delle Finanze (C-612/17), sekd Istituto Nazionale di Sta-
tistica (ISTAT) (C-613/17)

Tuomiolauselma

1) Euroopan kansantalouden tilinpito- ja aluetilinpitojirjestelmastd Euroopan unionissa 21.5.2013 annetun Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 549/2013 liitteessd A olevan 20.15 kohdan toisessa virkkeessd tarkoitettua kisitetti
“julkiset toimet, kuten yleiset sddnnokset, joita sovelletaan kaikkiin samalla toimialalla toimiviin yksik6ihin” on tulkittava siten,
ettd se kattaa kaikki sellaisen julkisen sektorin yksikon toimet, joka antaa tai soveltaa sidnnoksid, joiden nojalla kaikkiin kysei-
selld toimialalla toimiviin yksikoihin sovelletaan erotuksetta ja yhtendisesti kokonaisvaltaisia, laajoja ja abstrakteja sddntoji tai
yleisid suuntaviivoja, kun tallaisilla sddnnoksilld ei niiden luonteen tai asetuksen N:o 549/2013 liitteessd A olevan 20 309 koh-
dan h alakohdassa tarkoitetun liiallisen sddntelyn vuoksi tosiasiallisesti sanella kyseiselld toimialalla toimivien yksikoiden
yleista politiikkaa tai ohjelmaa.

2) Asetuksen N:o 549/2013 liitteessd A olevan 20.15 kohdan ensimmaisessd virkkeessa tarkoitettua kisitettd "valta paittid [voit-
toa tavoittelemattoman yhteison] toiminnan yleisistd suuntaviivoista tai ohjelmasta” on tulkittava siten, etti silld tarkoitetaan
julkishallinnon mahdollisuutta kiyttdd pysyvisti ja jatkuvasti todellista ja huomattavaa vaikutusvaltaa voittoa tavoittelematto-
man yhteison tavoitteiden, toiminnan ja siihen liittyvien operatiivisten nakokohtien seka niiden strategisten suuntaviivojen ja
ohjeiden, joita yksikko aikoo seurata toimintansa harjoittamisessa, maarittimiseen ja toteuttamiseen. Pddasioissa kyseessd ole-
vien kaltaisissa asioissa on kansallisen tuomioistuimen asiana selvittad asetuksen N:o 549/2013 liitteessd A olevien 2.39 koh-
dan a—e alakohdassa ja 20.15 kohdan a—e alakohdassa tarkoitettujen miirdysvallan indikaattorien ja mainitun asetuksen
liitteessd A olevassa 20 309 kohdassa tarkoitettujen, voittoa tavoittelemattomiin yhteisoihin sovellettavien vastaavien maaréys-
vallan indikaattorien perusteella, ovatko péiasioissa kyseessi olevan kaltaiset valtakunnalliset urheiluliitot, jotka ovat voittoa
tavoittelemattomia yhteis6ja, padasioissa kyseessd olevan kansallisen olympiakomitean kaltaisen julkisyhteison julkisessa maa-
rdysvallassa, ja suoritettava tdssd tarkoituksessa kokonaisarviointi, joka on mainitun asetuksen liitteessd A olevien 2.39 kohdan
viimeisen virkkeen, 20.15 kohdan viidennestd kahdeksanteen virkkeen ja 20 310 kohdan nojalla arvioinnin tulosta.

3) Asetuksen N:o 549/2013 liitteessd A olevien 2.39 kohdan d alakohtaa, 20.15 kohdan d alakohtaa ja 20 309 kohdan i alakoh-
dan viimeistd virkettd on tulkittava siten, ettd pddasioissa kyseessi olevien valtakunnallisten urheiluliittojen kaltaisten voittoa
tavoittelemattomien yksityisoikeudellisten yhteisojen saamat jasenmaksut on otettava huomioon julkista méddréysvaltaa arvi-
oitaessa. Tallaiset jasenmaksut voivat siitd huolimatta, ettd niiden maksajien ja oikeudellisen luonteen katsottaisiin kansallisen
oikeuden nojalla olevan luonteeltaan yksityisid, olla mainitun asetuksen liitteessd A olevien 2.39 kohdan d alakohdassa ja
20.15 kohdan d alakohdassa tarkoitetun rahoitusastetta koskevan méiriysvallan indikaattorin perusteella luonteeltaan julki-
sia, kun kyseessi ovat pakolliset maksut, jotka eivat vilttimattd ole korvausta tarjottujen palvelujen tosiasiallisesta kiytosti ja
jotka kannetaan yleisen edun vuoksi sellaisten valtakunnallisten urheiluliittojen hyviksi, joilla on monopoli sen urheilulajin
osalta, josta ne vastaavat, siten, ettd ne yksin méiraavit sellaisista urheilun harjoittamiseen liittyvistd seikoista, joilla on julkista
merkitystd, paitsi jos nilld liitoilla siilyy mainittujen maksujen organisaatioon ja budjettiin liittyvd méddrdysvalta, miki on
ennakkoratkaisua pyytineen tuomioistuimen asiana arvioida. Mikili kansallinen tuomioistuin katsoo, ettd nimd jasenmaksut
ovat julkisia maksuja, sen on vield selvitettdvd, onko, siitd huolimatta, ettd julkinen sektori vastaa kyseisten valtakunnallisten
urheiluliittojen rahoituksesta lahes tdysin, kyseessd todellinen ja huomattava vaikutusvalta, koska mainittujen liittojen on
rahoituksen saamiseksi noudatettava tiettyi yleistd politiikkaa tai ohjelmaa, vai sdilyyko viimeksi mainituilla valta paattaa poli-
titkastaan tai ohjelmastaan.

() EUVLC22,22.1.2018.
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